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: Belehrung, 1. Anfragen Uber den Aunfenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten,
Erkrankten sind mittels vorgedruckter Doppeiliorrespondenzkurten oder telegraphisch  (mit Ruckporto) &
burcau der Osterrei hischen Gessllschatt vom Roten Kreuze in Wien oder an das® Auskunftsboredu des Ungamsgk
vom Roten Kreuze in Budapest zu richten. : i
; 9, Der Tag und Ort der Boerdigung der Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikelliihrer) bokunng
werden. : el
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Dtmutat®s. 1. Tudakozéddsok a megsebesilt: flctdlez a  meg!etegedett holtertorkoddsarol 6s  sebesilés]
626161 clonyomtatott kettds levelezlapon vagy taviratlog (vilasz fizetve) az osztrik voros kereszb tdrsasdo fug
4hoz Wienben vag. a magvar voros kereszt egylet tudakoz6 irodajihoz Budapestre intézenddk o

2. A halottak eltemetésének napjit és helyét az illetékes lelkdszi (anyakényv vezetl) hivatal adja tudtul,

\

- Poudeni. 1. Poptavky o pobytu a poranéni nebo nemoci poranéaych neb onemocng'yeh budte zasiliny dvojné‘s‘
kovespondentnimi listky “nebo  telegraficky (se zap acenou odpovédi) na zpravodajni - ifad Rakouské spoletnosti'
L¥fZe ve Vidni nebo na tyz diad  herské spoleénosti dervencho kifze v Badapesti.

2. Den a misto pouthu mrtvyeh ozndmi p¥islusad duchdvni sprava (spravee matriky).

Bouczen'e. 1. Zapytania o pobycie i o zranieniu albo chorobie 0s6b  zranionych, wzg'einie zastablych
* wystosowywaé zapomoca drukowanych podwéjnych kartek korespendencyjnyeh aibo telegraficznie (za dolaezeniem zwmf
portor um) do biura wywiadowezego Austryackiezo Towarzystwa czerwonego krzyza we Wiedniu ‘albo do biura wywiadoy
Wegiorski go Towarzystwa czerwonego krayza w Budapeszcic. ; : : g
9, Dziefi-i miejsce pogrzebn zmartych poda do wiadomosei przynalezny duszpasterz (prowadzgey metryki). .

IMoyxa. 1. Sammre mpo nicie mpodypams paHemix I XOpmX, O IX spamemo 4u Tau mexysl rpeda BECHIVIE 1O BEBITHON
Ascrp. Tosapmersa Uepsomoro Xpecra y Binai afo jo BUBIZEOTO 6ropa ¥rop. Tosepuorsa Yepnomoro Xpecta B byransmi ney
HOLBiliiuN NEPETACHEY JHCTKON 260 Teloipadon (3 ONIAYEIHN HOPTOM Ha BLINOBITE). -

9, Jlemp i wiclte TOXOPORIB TOMEPIIHX OFyTh OTOIOMIEHI IPHHATEKIMUN IyINECTHDCKIN YPIL0K (3ETPUEATBEIN KEUTOH

s

"Uputa. 1. Upiti o boraviStu i ranama ili bolesti ranjenika  dotitno bolesnikd imaju se Stampanom dopisnicom 5
vorom ili brzojavno (s plaéenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga druftva Crvenoga ka1
na obavi esni ured Ugarskoga drugtva Crvenog kriZa u Budimpesti. ] :

9, Dan i m jesto pokopa preminulih obzaanit ¢: nadleZai duobriznitki ured (voditelj matica).

Avis. 1. Intrebdri in privinga petrecerei si rdnirei sau boalel ranitilor, respective a bolngvifilor sunt a
eu el rostale duple, tipdrite anume spre scopul acesta, cau cu telegrama (cu porto pentru rdspuns) biroului de in'o
a societitii austriace crucea righ in Viena s u Liroulur de informatitune a socic{dfi ungwesci crucea vogd in Budapes
z. Ziug si locul inmorméntirei repozatu.ui se publicd de cdtre preotul competent (seful matriculelor civile),

v

. Poduk, 1. VpraSanja o bivali$én in ronjenosti ali bolorni ranjencev, odnosno ‘obolelih je posiljati

tiskavimu dopisnicami z copisnico za ¢dgovor ali brzojuvno (s platanim odgivorom) na poja njevalnt urad avstrijssegal

Ruetoga kiiza na Du aju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drugtva Rdetega kriZa v BudimpeSu.
- "2 Dan in kraj pogreba mrtvil' naznani pristojno dusao pastirstvo (pisec mautice).

Poutenia. 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorebu poratienich, potaziie chorich maju & s
drukovane « uplovane dopisnice .lebo teleg afiéne (z nazpidd portom) odat na vyzvedajicu kancelaria rakuske] (au
spiludnosti Gorveneho kriZa vo Viedgi, aleho vo vyzved jucej kancela i¢ uhotskeho spoliu darveneho kriza v B

: 2. Den 5 mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patriGun faru (matrikara).
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Istruzone. 1. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei feritl, rispettivamente degli ¢
saranno cirette per mezzo di cartoline di corri jioadenza doppie appositamente stampate a guesto scopo 0 dispace &
(con rispo-ta pagata) al’wficio d’mtormazione defla Societd austiaca della Croce Rossa a Vienna opput
d’in orma fone del’Associazione unglerese della Croce Rossa a Budapest. : ¢

2. (Giomo e luogo della sepoltura dei morti verranno motiticati in via della comyjetente eura d’anime  (tell
matricole). - ) :
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